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45. Recite that 
been revealed to you of the 
Book, and establish prayer. 
Indeed, prayer restrains from 
lewdness and _ iniquity. And 
surely the remembrance of 
Allah is greater. And Allah 
knows what you do. 


46. And do not argue with the 
People of the Scripture except 
it be in (a way) that Is better, 
except with those who do 
wrong among them. And Say: 
“We believe In that which 
has been revealed to us and 
revealed to you. And our God 
and your God is One, and 0 
Him we surrender.” 

47. And thus We have revealed 
to you the Book (Quran). 
And those to whom We gave 
the Scripture (aforetime) believe 
in it. And of these (also) there 
are some who believe in it. And 
none deny Our revelations 
except the disbelievers. 
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48. And you (O Muhammad) | 


did not read of any book 
before it, nor did you write ا1‎ 
with your right hand, for then 
might those have doubted, who 
follow falsehood. 


49. But these 
revelations in the hearts of those 
who have been given knowledge. 
And none deny Our revelations 
except the wrong doers. 


50. And they say: “Why signs 
are not sent down upon him 
from his Lord.” Say: “The 
signs are with Allah only, and I 
am only a plain warner.” 


51. And is it not sufficient | 


for them that We have sent 
down to you the Book which 
is recited to them. Indeed, In 
that is surely a mercy and a 
reminder for a people who 
believe. 
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56. O my slaves who believe, 
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61. And If you ask them, 
“Who created the heavens and 
the earth, and subjected the sun 
and the moon (to their 
appointed work).” They would 
surely say: “Allah.” Then how 
are they turned away. 

62. Allah enlarges the provision 
for whom He wills of His 
Slaves and  sStraitens it for 
whom (He wills). Indeed, Allah 
is the All Knower of everything. 


63. And if you ask them, 
“Who causes water to come 
down from the sky, then with 
it revives the earth after its 
death. They would surely say: 
“Allah.” Say: “۸۱۱ the Praise 
be to Allah.” But most of 
them have no sense. 


64. And the life of this world 
is nothing but an amusement 
and play. And indeed, the 
home of the Hereafter, that is 
life indeed, if they but knew. 
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65. And when they embark 
on a ship, they call on 
Allah, making their faith 
sincere for Him only. Then 
when He brings them safely to 
land, behold, they ascribe 
partners (to Him). 


66. So that they will deny for 


what We have given them, and 
that they take their enjoyment. 
But soon they will come to know. 
67. Have they not seen that 
We have appointed a sanctuary 
secure (from violence), and 
that men are being snatched 
away from all around them. 
Then do they believe’ in 
falsehood and disbelieve in the 
bounty of Allah. 

63. And who does a greater 
wrong than he who invents a 
lie about Allah, or denies the 
truth when it comes to him. 
Is not there a dwelling in Hell 
for the disbelievers. 


69. And those who strive in Us, 
We will surely guide them to 
Our paths. And indeed, Allah is 
with the righteous. 
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3: In the nearer land, and 


they, after their defeat, will 


be victorious. 


To Allah belongs the 
command before and after. 
And that day the believers 
will rejoice. 


5. With Allah’s help. He helps 
And He is the 


whom He wills. 
All Mighty, the Merciful. 


6. (It is) the promise of Allah. 


Allah does not fail in His 
promise, but most of mankind 
do not know. 
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7. They know what is apparent 
of the life of the world, and they 
are heedless of the Hereafter. 


8. Do they not reflect within 


themselves. Allah has not 
created the heavens and the 
earth, and that which is between 
them, except with truth and 
for an appointed term. And 
indeed, many of mankind are 
disbelievers in the meeting with 
their Lord. 

9. Have they not traveled in 
the land and seen how was 
the end of those before them. 
They were mightier than these 
in strength, and they tilled 
the land and built upon it 
more than that which these 
have built. And their messengers 
came to them with clear 
evidences. Then it was not Allah 
who wronged them, but they 
did wrong to themselves. 


10. Then the end of those 
who had committed evil was 
evil (worst), because they denied 
the revelations of Allah and 
they used to ridicule them. 
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11. Allah originates the creation, 
then He will repeat it, then to 
Him you will be returned. 


12. And the Day when the | 


Hour will be established, the 
criminals will be in despair. 

13. And there will not be for 
them among their (alleged) 
partners any to intercede. And 
they will reject their partners. 


14. And the Day when the | 


Hour will be established, that 
Day they will become separated. 


15. Then as for those who 
believed and did righteous 
deeds, they shall be made to 
enjoy in the Garden (of delight). 
16. And as for those who 
disbelieved and denied Our 
revelations, and the meeting of 
the Hereafter, they shall be 
brought into the punishment. 


17. So glorify Allah when you 
enter the night and when you 
enter the morning. 


18. And to Him is all the praise | 


in the heavens and the earth, 
and at the decline of the sun 
and in the noonday. 
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His signs is 


19. He brings out the living 
from the dead, and He 
brings out the dead from the 
living, and He revives the 
earth after its death. And 
thus shall you be brought out. 


20. And among His signs is that 
He created you from dust, then 
behold, you are human beings 
scattered (throughout the earth). 
21. And among His signs is that 
He created for you mates from 
yourselves that you may find 
tranquility in them, and He 
placed between you love and 
mercy. Indeed, in that are signs 
for a people who reflect. 


22. And among His signs is the 
creation of the heavens and the 
earth, and the difference of your 
languages and your colors. 
Indeed, in that are signs for 
those of sound knowledge. 

23. And among 
your sleep by night and day, and 
your seeking of His bounty. 
Indeed, in that are signs for a 
people who listen. 
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24. And among His signs is 
(that) He shows you the 
lightning (by way of) fear and 
hope, and He sends down 
water from the sky, then 
thereby He revives the earth 
after its death. Indeed, in 
that are signs for a people 
who understand. 


25. And among His signs is 


that the heavens and the earth 
stand firm by His command. 
Then when He summons you, 
by one call from the earth, 
behold, you will come out. 


26. And to Him belongs whoever 
is in the heavens and the earth. 
All are obedient to Him. 


27. And itis He who originates 
the creation, then He will 
repeat it, and that is easier for 
Him. And his is the highest 
similitude in the heavens and 
the earth. And He is the All 


| Mighty, the All Wise. 
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28. He sets forth for you a 
parable from your own selves. 
Do you have any partners, 
among those whom your right 
hands possess in that what We 
have provided for you, so that 
you are equal therein, (and) 
you fear them as you fear of 
yourselves (each other). Thus do 
We explain the signs in detail to 
a people who have sense. 


29. But those who do wrong 


follow their (own) desires 
without knowledge. Then who 
will guide him whom Allah has 
sent astray. And for them there 
will be no helpers. 

30. So set you your face 
(O Muhammad) towards (this) 
Faith, inclining to truth. The 
nature of Allah that upon 
which He has created mankind. 
There is no altering in (the laws 
of) Allah’s creation. That is the 
right religion, but most of the 
people do not know. 

31. Turning in repentance to 
Him, and fear Him and establish 
prayer, and do not be of those 
who associate partners (to Him). 
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32. (Or) of those who have 
divided their religion and have 
become sects, each faction 
rejoicing in what they have. 

33. And when adversity touches 
the people, they cry upon their 
Lord, turning in repentance to 
Him. Then, when He gives them 
a taste of His mercy, behold, 
a group among them associate 
(partners) with their Lord. 


34. So that they will disbelieve 
in what We have given them. So 
enjoy yourselves, then soon you 
will come to know. 

35. Or have We sent down to 
them an authority which then 
speaks of that which they 
associate with Him. 

36. And when We give the 
people a taste of mercy, they 
rejoice therein. And if an evil 
afflicts them for what their own 
hands have sent forth, behold, 
they are in despair. 

37. Do they not see that 
Allah enlarges the provision 
for whom He wills and 
straitens (for whom He wills). 
Indeed, in that are signs for 
a people who believe. 
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42. Say (O Muhammad): 
“Travel in the land, then see 
how was the end of those 
before.” Most of them were 
associators (with Allah). 


43. So set your face firmly 
towards the true Faith before 
there comes a Day from Allah 
which none can avert it. That 
Day they shall be divided. 


44. Whoever disbelieves, then 
upon him is (the burden of) his 
disbelief. And those who do 
righteousness, then such 
prepare a place for themselves. 


45. That He may reward those 


who believe and do righteous 
deeds of His bounty. Indeed, He 
does not love the disbelievers. 
46. And among His signs is that 
He sends the winds as good 
tidings, and to let you taste of 
His mercy, and that the ships 
may sail by His command, and 
that you may seek of his favor, 
and that you may be thankful. 
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47. And certainly, We sent 


messengers before you to their 
own peoples. So they came to 
them with clear evidences, 
then we took vengeance on 
those who committed crimes. 
And it was incumbent upon Us 
to help the believers. 


48. Allah is He who sends the - 


winds so that they raise clouds, 
then He spreads them along the 
sky however He wills, and He 
makes them into fragments, 
then you see the rain drops 
coming forth from their midst. 
Then when He causes it to fall 
upon whom He wills of His 
Slaves, behold, they do rejoice. 


49. Although before, that even 


before it was sent down upon 
them, they were in despair. 


50. Then look at the effects 


(signs) of the mercy of Allah, 
how He revives the earth after 
its death. Indeed, that He will 
give life to the dead. And He 
is Able to do all things. 

51. And if We send a wind, 
then they see (the crops) turn 
yellow, they would remain 
thereafter in their disbelief. 
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52. So indeed, you (Muhammad) 
cannot make the dead to hear, 
nor can you make the deaf to 
hear the call when they show 
their backs, turning away. 

53. And you (Muhammad) 
cannot guide the blind from 
their straying. You can make to 
hear only those who believe in 
Our revelations so they have 
submitted. 

54. Allah is He who created 
you from weakness, then after 
weakness appointed strength, 
then after strength appointed 
weakness and grey hair. He 
creates what He wills. And it 
is He who is the All Knowing, 
the All Mighty. 


55. And the Day when the Hour 
will be established, the criminals 
will swear they had not stayed 
but an hour, thus they used to 
be deceived (in worldly life). 
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56. And those who were given 


the knowledge and faith will say: 
“Certainly, you have stayed 
according to the decree of Allah 
until the Day of Resurrection. So 
this is the Day of Resurrection, 
but you, you did not know. 


57. So that Day, their excuses | 


will not benefit those who did 
injustice, nor will they be asked 
to seek forgiveness. 


58. And certainly, We have 


set forth for mankind, in this 
Quran, every kind of parable. 
And if you came to them with 
a sign, those who disbelieve 
would surely say: “You are not 
but following the falsehood.” 


59. Thus does Allah seal up 


the hearts of those who do 
not know. 


60. So be patient, indeed, the 


promise of Allah is true. And let 
them not discourage you, those 
who have no certainty of faith. 
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7. And when Our verses are 
recited to him, he turns away 
in arrogance as if he had not 
heard them, as if there were a 
deafness in his ears. So give him 
tidings of a painful punishment. 


8. Indeed, those who believe 
and do righteous deeds, for them 
are the gardens of delight. 


9. They will abide therein. A 
promise of Allah in truth. And 
He is the All Mighty, the All 
Wise. 

10. He has created the heavens 
without pillars that you see, 
and He has set on the earth 
firm mountains lest it should 
Shake with you, and He has 
dispersed therein every moving 
(living) creature. And We send 
down water from the sky, and 
We cause ) grow therein 
(plants) of every goodly kind. 


11. This is the creation of Allah. 
Then show me what those (you 
worship) other than Him have 
created. But the wrongdoers 
are in error manifest. 
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12. And certainly, We had given 
Luqman wisdom, (saying), that 
give thanks to Allah. And 
whoever gives thanks, so indeed 
he gives thanks for (the good of) 
his ownself. And whoever is 
ungrateful, then indeed, Allah is 
Free of need, Owner of Praise. 
13. And when Luqman said to 
his son, while he was advising 
him: “O my son, do not associate 
(partners) with Allah. Indeed, 
association (with Allah) is a 
tremendous wrong.” 

14. And We have enjoined upon 
man about his partners. His 
mother carried him in weakness 
upon weakness, and his weaning 
is in two years, so give thanks to 
Me and to your parents. Unto 
Me is the journeying. 

15. And if they strive with you to 
make you associate with Me (as 
partners) that of which you have 
no knowledge, then do not obey 
them, and accompany them in 
the world kindly, and follow the 
way of him who turns in 
repentance to Me. Then to Me 
will be your return, then I shall 
tell you of what you used to do. 
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16. (Luqman said): “O my son, 
indeed, if it should be (equal to) 
the weight of a grain of mustard 
seed, then should be in a rock, or 
in the heavens, or in the earth, 
Allah will bring it forth. Indeed, 
Allah is Subtle, Aware.” 


17. “OQ my son, establish the 


prayer and enjoin kindness 
and forbid iniquity, and bear 
with patience upon whatever 
may befall you. Indeed, that is 
firmness in (the conduct of) 
affairs.” 

18. “And do not turn your 
cheek in scorn toward people, 
nor walk in the land exultantly. 
Indeed, Allah does not love 
each self-conceited boaster.” 


19. “And be moderate in 
your walking, and lower your 
voice. Indeed, the harshest of 
all sounds is the voice of the 
donkey.” 
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23. And whoever disbelieves, let 
not his disbelief grieve you (O 
Muhammad). To Us Is ۴ 
return, then We shall surely 
inform them of what they used 
to do. Indeed, Allah is Aware of 
what is in the breasts (of men). 
24. We give them comfort 
for a while, then We shall drag 
them to a severe punishment. 


25. And If you (O Muhammad) 
ask them: “Who created the 
heavens and the earth.” They 
would certainly say: “Allah.” 
Say: “All the praises be to 
Allah.” But most of them do 
not know. 


26. To Allah belongs whatever is 
in the heavens and the earth. 
Indeed, Allah, He is Free of 
need, the Owner of Praise. 

27. And if all the trees in the 
earth were to become pens, and 
the ocean (ink), replenished after 
that with seven (more) oceans, 
the words of Allah would not be 
exhausted. Indeed, Allah is All 
Mighty, All Wise. 
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28. Neither creating you all, nor 
raising you all (from the dead) 
is but as (the creation and the 
raising of) a single soul. Indeed, 
Allah is All Hearer, All Seer. 


29. Have you not seen that 
Allah causes the night to enter 
into the day, and causes the 
day to enter into the night, 
and has subjected the sun and 
the moon, each running (its 
course) to an appointed term, 
and that Allah is All Aware of 
whatever you do. 

30. That is so because Allah, 
He is the Truth, and that what 
they call besides Him is 
falsehood, and because Allah, 
He is the Sublime, the Great. 


31. Have you not seen that 
the ships sail through the sea 
by the favor of Allah, that 
He may show you of His signs. 
Indeed, in that are signs for 
every steadfast, crateful 
(person). 
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32. And when a wave enshrouds 
them like the canopy, they call 
to Allah, making their faith 
sincere for Him. Then when 
He delivers them to land, then 
some among them follow the 
middle ways. And none denies 
Our signs except every 
treacherous ungrateful. 


33. O mankind: 
Lord and fear a Day when 
no father shall avail anything 
for his son, nor shall any 
son avail anything for his 
father. Indeed, Allah’s promise 
is the truth. So let not the 
life of the world deceive you, 
nor let the deceiver (Satan) 
deceive you about Allah.” 


34. Indeed, Allah, with Him | 


is knowledge of the Hour. 
And He sends down the rain. 
And He knows that which Is 
in the wombs. And no soul 
knows what it will earn 
tomorrow. And no soul knows 
in what land it will dile. 
Indeed, Allah is All Knower, 
All Aware. 
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4. Allah it is He who has 
created the heavens and the 
earth and whatever is between 
them in six days. Then He 
established himself above the 
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He made his | 


5. He administers the 
ordinance from the heavens 
to the earth, then it ascends 
to Him in a Day, the measure 
of which is a thousand years 
of that which you count. 


6. Such is the Knower of the | 


invisible and the visible, the All 
Mighty, the Merciful. 


7. Who made all things good 
that He created, and He began 
the creation of man from clay. 


8. Then 
progeny from an extract of 
despised fluid. 


9. Then He fashioned him and 
breathed into him of His Spirit, 
and appointed for you hearing 
and sight and hearts. Little is the 
thanks that you give. 


10. And they say: “When we 
are lost in the earth, will we 
indeed be created anew.” But 
they are disbelievers in the 
meeting with their Lord. 
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11. Say: “The angel of death, 
who has charge over you, 
will take your souls, then you 
Shall be brought back to 
your Lord.” 


12. And if you could see when | 


the criminals will lower their 
heads before thelr Lord. 
(saying): “Our Lord, we have 
seen and we have heard so send 
us back, we will do righteous 
deeds, we do indeed believe.” 

13. And if We had so willed, 
We could have given every 
soul its guidance, but the word 
from Me (about evil doers) will 
come true, that I will surely 
fill Hell with the jinns and 
mankind together. 


14. So taste (the evil of your 
deeds) because of your 
forgetting the meeting of this 
Day of yours. Surely, We will 
forget you (too), and taste the 
everlasting punishment for 
| what you used to do. 
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20. And as for those who 
disobeyed, so their refuge is the 
Fire. Whenever they desire to 
get out of it, they are brought 
back into it, and it will be 
said to them: “Taste the 
punishment of the Fire that 
which you used to deny.” 


21. And surely We will make 


them taste of the nearer 
punishment before the greater 
punishment, perhaps that they 
will return. 

22. And who does greater 
wrong than him who 1s 
reminded of the verses of his 
Lord, then he turns away from 
them. Indeed, We shall take 
vengeance on the criminals. 

23. And certainly, We gave 
Moses the Book, so do not be 
in doubt of his receiving it, 
and We appointed It a guidance 
for the Children of Israel. 


24. And We made from among | 


them leaders, guiding by Our 
command when they were 
patient. And they used to believe 
with certainty in Our signs. 
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Indeed, they are waiting (too). 
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1. O Prophet, fear Allah and 
do not obey the disbelievers 
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Allah. And Allah is sufficient 
as Trustee. 


4. Allah has not made for any 
man two hearts within his body. 
And He has not made your 
wives, those whom you divorce 
by zihar, your mothers. 
He has not made your adopted 
sons your (true) sons. That is 
(merely) your saying by your 
mouths. And Allah says the 
truth, and He guides to the 
(right) path. 
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5. Call them (adopted sons) 
by (the names of) their fathers, 
that is more just with Allah. 
Then If you do not know their 

Hat م نہ 7 .و‎ Se IL 
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and his wives are (as) thelr 
mothers. And those of blood 
relationship among each other 
are closer in the Book (decree) 
of Allah than the (other) 
believers and the emigrants, 
except that you should do 
kindness to your friends. That 
has been written in the Book. 
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7. And when We took from the 
prophets their covenant, and 
from you (O Muhammad) and 
from Noah and Abraham and 
Moses and Jesus, son of Mary. 
And We took from them a 
solemn covenant. 
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There, the believers were 


8. That He may ask the truthful 


about their truth. And He has 
prepared for the disbelievers a 
painful punishment. 


9. O you who believe, remember 


Allah’s favor upon you when 
armies came to (attack) you, 
then We sent upon them a wind 
and armies (of angels), whom 
you did not see. And Allah is All 
Seer of what you do. 


10. When they came at you from | 


above you and from below you, 
and when the eyes grew wild (in 
fear) and the hearts reached the 
throats, and you were imagining 
about Allah vain thoughts. 

11. 
tried and were shaken with a 
severe Shaking. 


12. And when the hypocrites, | 


and those in whose hearts is a 
disease said: “Allah and His 
Messenger did not promise us 
except delusion.” 
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13. And when a party of them 


sald: “O people of Yathrib, there 
is no stand (possible) for you, 
so turn back.” And a group of 
them sought permission of the 
Prophet, saying: “Indeed, our 
homes lie open (to the enemy).” 
And they lay not open. They did 
not intend except to flee. 


14. And if (the enemy) had 


entered upon them from Its 
(city) sides, then they had been 
exhorted to treachery, they 
would have done it, and not 
hesitated over it except little. 


15. And certainly, they had 


made a covenant with Allah 
before not to turn their backs. 
And a covenant with Allah had 
to be questioned. 


16. Say: “Fleeing will never 
benefit you if you flee from 
death or killing, and then you 
will not dwell in comfort 
except a little while.” 


17. Say: 
can protect you from Allah 
if He intends harm for you, 
or intends mercy for you.” 
And they will not find, 
for themselves, besides Allah, 
„any friend, nor helper. 
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18. Certainly, Allah knows ٠ 


those who create hindrance (in 


the war efforts) among you, 


and those (hypocrites) who say 


to their brothers: “Come to 
us.” And they do not come to 


the battle except a little. 


19. Being’ miserly (of their 


help) towards you. Then when 
the fear comes, you will see 
them looking to you with their 
eyes rolling like one who 1s 
fainting by death. Then, when 
the fear departs, they will 
smite you with sharp tongues, 
in greed for good (from the 


spoil of war). Those have not 


believed, SO Allah has 
rendered their deeds worthless. 
And that is easy for Allah. 


20. They think that the 
(invading) hosts have not (yet) 
gone. And if the hosts should 
advance, they would wish if they 
were in the deserts among the 
wandering Arabs, asking for 


the news about you. And if 


they were among you, they 
would not fight, except a little. 
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21. Certainly, there is for you in ائنه‎ Ss 3 Sle 
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23. Among the believers are Me, من الوزن‎ LU, میں جر ں ےے ات‎ YYW San LIS 


men who have been true to what 


they covenanted with Allah. So, ما عَاصَدُوا اللہ‎ WES het ie dare 
of them are some who have : : 0 


ool 5 س0‎ ٠ E ae 
fulfilled their vow (have been GO? ایک رر اوران ریں سے عليے  یحم من‎ SSA ایی ںمنوں نے‎ 
martyred), and of them are ہے ےد ود کے 6ےھ‎ E / a 
some who are still waiting. IBN, دم چم من‎ As جو احفر سے ہیں دق یک ےک)‎ trond 


رس ی 2د کے گے And they have not altered‏ 
٠‏ - . ۰ 7 7 ۶ جو , 
اور نہیں تہ یکا ول نے لیے د دی رل Qs Wi‏ وما بدلا تب یلا © (commitment) by any alteration.‏ 


24. That Allah may reward the ا الکن ق‎ “e: A 

men of truth for their truth, and ۷ ; 4 ts ام رو ںکوا نکی سیا کا بث و‎ esd, Se 8 

punish the hypocrites if He wills, او توب‎ AS 2) ولب النفقی‎ ۰ 
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Allah is Forgiving, Merciful. ۶ ۱ 
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25. And Allah drove back those 
who disbelieved In their rage, 
they gained no advantage. And 
Allah sufficed for the believers 
in the fighting. And Allah is All 
Strong, All Mighty. 

26. And He brought down those 
who supported them among the 
people of the Scripture from 
their fortresses, and cast into 
their hearts terror. A group (of 
them) you killed, and you made 
captives a group. 
27. And He caused you to inherit 
their land and their houses and 
their wealth, and a land you 
have not trodden. And Allah is 
Able to do all things. 
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28. O Prophet (Muhammad), 


say to your wives: “If you 
Should desire the life of the 
world and its adornment, then 
come, I will make a provision 
for you and send you off (by 
divorce), a graceful sending.” 


vhs‏ اللہ اوراس کے ہو لی 
اورانخرت ک ےگ کی تر شک اشرنے 
”ہیاک دعا سے ان کے ہے وک کارہیں 
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29. “And if you should desire | 


Allah and His Messenger and 
the abode of the Hereafter, then 
indeed, Allah has prepared for 
those who do good amongst you 
an immense reward.” 


30. O wives of the Prophet, 
whoever of you should commit 
manifest lewdness, for her the 
punishment would be doubled, 
And that ts easy for Allah. 


